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100% RESPONSABLES
100% COMPROMETIDOS

ASf HEMOS HECHO ESTE LIBRO

Salvo casos excepcionales, trabajamos con una empresa papelera que funciona con
biocombustibles locales y se abastece de los bosques cercanos, que gestiona de forma
estrictamente sostenible. Ha implantado voluntariamente el Reglamento de la Unién
Europea de Ecogestion y Ecoauditoria, y WWF la considera una de las fabricas mas
sostenibles del mundo.

Alli fabrican el papel interior y exterior con el que se ha hecho este libro, con unas emi-
siones certificadas de 365 kg de CO, por tonelada de papel: un 50 % menos que la media
europea y un 75 % menos que la media espafiola. En otras palabras: uno de los papeles
mas sostenibles del mercado (ademas de tener las certificaciones FSC, PEFC, ISO9001,
1SO14001 y EU Ecolabel).

Uno de los mayores problemas ecologicos a la hora de fabricar papel (y de hacer libros)
es el consumo de agua: la media europea estd entre 10 y 15 litros por kilo segtin la Euro-
pean Enviromental Agency. La fabricacién del papel interior y exterior de este libro ha
consumido solo entre 3 y 4 litros por kilo de papel.

Queremos eliminar todos los materiales de origen fosil de nuestros libros y de nuestro
trabajo. Por eso este libro no esta plastificado (silo estuviera, su tirada habria consumido
mas de 500 m* de plastico).

El transporte del papel desde la empresa papelera hasta la imprenta se hace, en buena
medida, en trenes de larga distancia, e imprimimos a menos de 300 km de nuestra ofici-
na, todo lo cual nos permite reducir notablemente las emisiones contaminantes.

Una vez fabricados los libros, los envios que dependen de nosotros se realizan mediante
una mensajeria con una de las flotas eléctricas mas importantes de Espaiia (no es per-
fecto, lo sabemos, pero supone un primer ahorro de emisiones). Ademas, el 100% del
personal es contratado y cobra un sueldo fijo, no por entregas (algo fundamental para
garantizar formas de conduccion més seguras para los trabajadores y mas sostenibles
para el planeta).

Toda la energia utilizada para editar este libro es 100 % energia verde renovable y cer-
tificada. Ademas proviene de una cooperativa de la que nuestra editorial es miembro,
de modo que consumimos la energia que previamente producimos en instalaciones so-
lares, edlicas o de biomasa.

Todos los recursos econémicos utilizados para editar este libro estaban depositados en
la banca ética, y alli llegaran también los beneficios (jesperemos que los haya!). De este
modo garantizamos que este dinero solo revertira sobre proyectos sostenibles, con un
interés social, cultural y medioambiental, sin inversiones en la economia de las energias
fosiles.

Si quieres mas informacién sobre estas cuestiones puedes leer el apartado «Comprom-
isos» de nuestra pagina web o escribirnos a info@erratanaturae.com.
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A Loup y sus futuras aventuras
en tierras frias o cdlidas.

S. M.

Para Ulysse y Violette,
mis aventureros despeinados.
R. B.
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Las abuelas de las Tierras Frias dicen que hay que
acurrucarse en algan lugar calentito para escuchar
las aventuras de los ninos del frio. Algunas histo-
rias solo se pueden contar en compainia de las lla-
mas danzarinas del fuego de la chimenea, el aroma
de una taza de té o un edredén bien mullidito.
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Prologo

Aquel invierno, en las Tierras Frias, las chimeneas
de las isbas se susurraban las unas a las otras que
una gran desgracia estaba a punto de caer sobre
los pueblos que vivian a orillas del lago Primordial.
Los Descendientes, los Pensadores, la tribu de las
Mejillas Sonrosadas e incluso el pueblo del Hori-
zonte —el altimo en llegar— entrarian en un perio-
do oscuro. La razén de este murmullo de mal agiie-
ro era muy sencilla: el lago, una vasta masa de agua
dulce de méas de doscientos kilémetros de largo, no
habia dado ningin pez desde hacia seis soles y seis
lunas. Estas criaturas bulliciosas, de carne nutriti-
va y exquisita, eran la principal fuente de alimen-
to de muchos de los habitantes de las Tierras Frias
durante el invierno.
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El misterioso bosque boreal que se alzaba en torno
al lago (en el que pocos seres humanos se atrevian
a adentrarse porque eran los dominios de Baba, la
terrible bruja de la taiga) estaba repleto de anima-
les cuya carne podrian haber comido, de no haber
sido sagrados. Los miembros de la tribu de las Meji-
llas Sonrosadas creian que los protegian unos espi-
ritus muy poderosos. Los otros pueblos sabian que
no tenian permitido matarlos, y que la muerte de
una sola cierva blanca o de una liebre boreal desen-
cadenaria una guerra sin precedentes.

Sin embargo, la realidad era implacable: sin guiso
de pescado, aletas fritas y sopa de tripas, los habi-
tantes de los pueblos del lago Primordial moririan

de inanicién...
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1
Donde conocemos a los protagonistas
de nuestra historia

Como todas las mananas desde hacia seis soles y seis
lunas, los mellizos Myk y Ana pensaron en los peces
desaparecidos mientras esperaban a que la tenue luz
del amanecer acariciase la madera de su casa y lle-
gase la hora en que pudiesen bajar disimuladamen-
te de la cama familiar. Acurrucados juntos bajo la
enorme manta de lana, contemplaban el despertar
del bosque por la ventana de su isba que daba al este,
mientras sus padres roncaban con la nariz hacia el
oeste, hacia el lago cubierto de estrellas. Estas em-
pezaban a apagarse poco a poco en el cielo, al mismo
ritmo al que las brasas del fuego de lefia, que ardian
cada vez con menos intensidad al fondo de la estufa.
—Tengo frio —murmuré Ana.
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—Ta siempre tienes frio —contesté su hermano. barrotes de una carcel. Respir6 hondo, se colocé las

—iDaria lo que fuera por un guiso de cabezas de manos en el corazén palpitante e hizo una reveren-
pescado bien caliente! cia a los arboles, largos, finos y blancos como el pelo
—Y yo por que hubiera por lo menos un pez en de los Pensadores mas viejos de la montana Sur.
el lago... Exhalé.

—Buenos dias, Bosque —dijo, como si estuviese sa-

Cuando las primeras luces del amanecer ilumina- ludando a un amigo.
ron la casa, Myk bajé de la cama de un salto y Estos pasos, realizados en el mismo orden y con
se puso a estirarse en pijama, que en gran rigor, constituian su ritual matutino, el mismo
realidad eran tres pijamas super- desde hacia afios. Aquella mafiana, sin embargo, Myk
puestos. se fij6 en que los abedules no tenian el mismo aspec-

to de siempre. En sus ramas parecian haber crecido
unas hojas extranas durante la noche. Asomado a la
ventana, divisé lo que, en realidad, eran cientos de
notas atadas con cintas de colores, ondeando al vien-
to. Una férmula se repetia varias veces:

y terming conwétwouﬁw
ﬁm&@wc«]ﬂm dominando
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Una vez terminada la serie, vio que los rayos del

sol proyectaban las sombras de los abedules en
la nieve y dibujaban rayas tan regulares como los
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Era el mantra que los miembros de la tribu de las
Mejillas Sonrosadas repetian varias veces al dia. Luba
les habia explicado a sus amigos Myk y Ana que sig-
nificaba «hola», «gracias» y «adiés», todo al mismo
tiempo. También era una potente plegaria para apla-
car la furia del espiritu del lago. Como los peces ya no
se dejaban ver, cabia la posibilidad de que el espiritu
estuviera enfadado.

Pero aquellas cintas no estaban bien vistas en una
familia de Descendientes. El pueblo de Myk y Ana no
creia en los espiritus ni en la magia. Los del pueblo
de las Mejillas Sonrosadas ya ni siquiera intentaban
hacerles cambiar de idea, porque sabian que no les
convencerian nunca de que quiza Kultuk —el espi-
ritu del viento— se habia llevado a los peces soplan-
do mas alla del rio Norte o que Rama Vieja —el sauce
lloré6n centenario— se habia servido de sus ramas
como canas de pescar para capturarlos. No obstante,
en la manana del séptimo dia desde que pescaron el
ultimo pez, los padres de Myk y Ana también empe-
zaban a tener ganas de creer en la magia.

—¢Merece la pena seguir haciendo agujeros en el
hielo del lago? —le pregunté el padre de los mellizos
a su mujer, con la cara hundida en su almohada de
plumas.
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—Si volvemos a casa una vez mas sin ver una sola
aleta, podria llenarse otro lago con mis lagrimas
—contest6 ella.

—¢Moriremos de hambre? —susurré Ana, acurru-
cada bajo la manta.

Sus padres hicieron como que no la habian oido.
Su madre la abrazé contra su pecho, donde, bajo el
camison, su corazon latia desbocado. Ana distin-
guid en sus ojos la preocupacién que la atormenta-
ba. No cabia duda de que estaba pensando en ella y
en su hermano, que pronto cumplirian diez afios
y celebrarian su paso a la «edad de la sabiduria» en

O e Coptfh o
' T primavera. Necesitaban estar en forma —y, por tan-

' :: to, debian comer bien— si querian que los consi-
/.13”?‘ = derasen capacitados para entrar en el clan de los
Y8 : adultos.

V § Como todos los dias, Myk besé las mejillas sua-

3 %i ves y peludas de su padre y fue a buscar uno de los

haces de lefia que guardaban junto a la entrada, bajo
el hule que los protegia de la humedad. Cogié unos
troncos y encendi6 el fuego como le habian ensefia-
do a hacer desde muy pequefio. Luego sacé una olla
grande, en la que derriti6 el bloque que los corta-
dores de hielo dejaban cada manana delante de su
casa para obtener el agua con la que preparar el té.
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—iCaliéntala hasta que salgan burbujas! —le grité
Ana—. Ayer se enfrié muy rapido...

—iEso es porque esperas demasiado para bebérte-
lo, no porque el agua no estuviera lo bastante calien-
te! —replico él.

Ana acerc6 sus piececitos a las brasas hasta que
sintié que las llamas estaban a punto de quemarle
los calcetines y apoy6 la cabeza en la madera agrie-
tada de la ventana que daba al este. Aunque acaba-
ba de salir, el sol ya estaba en su cénit. Su curso atn
habia de acelerarse mas, y pronto el crepusculo te-
niria de rojo y malva la ventana de la isba que daba
al oeste. En pleno invierno, el dia apenas duraba
unas horas. La noche, que siempre venia acompa-
nada de hordas de focas, tigres noctambulos y co-
lonias de luciérnagas, era la reina suprema en las
Tierras Frias.

A diferencia de los demas pueblos que se habian
asentado junto al lago Primordial, los Descendien-
tes nunca salian después del ocaso. Las criaturas
nocturnas les daban miedo, pues en la espesa ne-
grura solo alcanzaban a atisbar un trozo de garra
plateada o el rabillo de un ojo amarillo. Y eso que
estos animales ilustraban buena parte de las cartas
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adivinatorias que empleaban para guiar sus actos.
Al igual que el resto de las mujeres del pueblo, la
madre de Ana y Myk acostumbraba a sacar una de
la baraja familiar cada la manana. La ponia boca
abajo encima de la mesa mientras preparaba el té,
imagindndose que la prediccién que contenia aun
podia cambiar mientras se infusionaban las hojas.
Después de afiadir una pizca de canela, un pellizco
de azucar y un chorrito de leche, las tazas estaban
servidas y ella le daba la carta a su hija para que la
leyese en voz alta.

27



Now&m@o’ ¢

... nunca sonaban mal del Ueva para fm«wﬁe en mancha.
tOdO. eﬁva&va vi%'e/ comiuv;a,m

b liraite do bo conocido.  §

En cambio, habia otras mas

enigmaticas, como la que ley6
Ana entonces.
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La familia se quedé pensativa, con la mirada fija
en el humo que salia de las tazas y se arremolina-
ba en el aire frio de la isba.

—¢Eso significa que tenemos que irnos a vivir a
otro sitio? —les pregunté Myk a sus padres.

—iPues claro que no! —replicé su padre—. Ade-
mas, (adénde iriamos?

—A otra regién, junto a otro lago. jEl pueblo del
Horizonte lo hizo!

—¢A algun lugar en el que no esté prohibido co-
merse los animales del bosque? —propuso Ana.

—De todos modos, no creo que estén tan ricos
—concluyé su madre.

Ana iba a devolver la carta a la baraja
cuando sonaron tres golpes en la puerta.
—Venid, deprisa —dijo un hombre-
cillo conocido en el pueblo como «el
mensajero», y se cold en la casa antes
de que lo invitasen a entrar—. El jefe
del poblado ha vuelto de viaje y ha
convocado una reunién urgen-
s ‘. te del Consejo de Ancianos.
| La situacion es grave.
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